
T A I L O R E D S O L U T I O N S W A T E R S Y S T E M S

Innovazione, tecnologia, design funzionale e cura del particolare. Le soluzioni lavaggio di Artinox rivoluzionano il concetto di vasca tradizionale rispondendo ai 
criteri di eleganza e rigore essenziale nei volumi.
Innovation, technology, functional design and attention to detail. The washing solutions of Artinox revolutionize the traditional bowl’s concept, and meet the elegan-
ce standards and the essential uprightness of volumes.

Soluzioni prestigiose e industriali costruite artigianalmente, personalizzabili e adattabili all’ambiente e alle esigenze del cliente con tecnica sartoriale.
Prodotti in acciaio inox Aisi 304 che assicurano il massimo della qualità e dell’igiene, solidità e durata nel tempo.

Prestigious and indestructible hand-crafted solutions, fully customisable and tailored to any environment. Stainless steel AISI 304 products, that guarantee the 
highest degree of quality, hygiene, robustness and a long life.
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Le soluzioni lavaggio Artinox 
garantiscono qualità e 
solidità a un prodotto desti-
nato a durare nel tempo. La 
vasta gamma di lavelli della 
nuova collezione è stata 
attentamente studiata per 
esaltare praticità e design. 
Anche le finiture caratteriz-
zano fortemente i prodotti 
Artinox: finitura Scotch 
Brite satinato e trattamenti 
colorati di indurimento 
sono applicati su superfici 
che utilizzano spessori 
minimi di 1 millimetro. Le 
vasche hanno profondità 20 
centimetri come nel settore 
professionale.
Artinox washing solutions 
bring quality and solidity to 
a product designed to offer 
durability.
The extensive range of sinks 
in the new collection was 
specifically designed to 
enhance the practical and 
design-led aspects of each 
product. Artinox products 
also feature highly distin-
ctive finishes: Satin-finish 
Scotch Brite and coloured 
hardening treatments are 
applied to surfaces which 
can be as little as 1 mm 
thick. The bowls have a 
depth of 20 cm as in the 
professional field.
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A c c e s s o r i
A c c e s s o r i e s

S o t t o  t o p

La serie sottotop assicura l’assenza di bordi e spigoli sulla superficie del piano, dona continuità e linearità all’area di lavoro.
The under top series ensures there are no edges or corners on the surface of the top, giving the working area a sense of linear continuity.

Lo spazio è organizzato dagli accessori che aggiungono praticità d’uso alla zona lavaggio.
The accessories organize the space and add functional capacity in washing zone.

Le soluzioni lavaggio Radius dotate di angoli interni raggio 10 millimetri e piletta quadrata, mantengono un design moderno e permettono una più agevole pulizia.
Radius washing solutions with inner corners radius 10 mm and squared waste, have a modern style and enable an easier cleaning.

RAD I US

I top in acciaio sono realizzati uno ad uno su misura e a disegno del cliente. Sono personalizzabili per finitura e tipologia garantendo standard qualitativi 
di alto pregio. Anche la più eccentrica delle idee prende forma attraverso la nostra esperienza e competenza dando vita a pezzi unici e sempre originali.
The stainless steel tops are manufactured piece by piece, customized and in accordance with customer’s drawing and specification.
They can be personalised in finish and design maintaining the highest quality standards. Even the most unusual idea takes shape through our experience 
and competence creating unique and always original pieces.P IAN I

F IAN CH I

STRUTTU RA

Elegante e particolare la superficie antigraffio brevettata che combatte i segni d’invecchiamento della vasca.
The special patented scratchproof surface fighting the bowl’s ageing signs 

DAMA

In esclusiva il nuovo modello Radius 50, con profondità 500 mm per sfruttare al massimo la zona lavaggio.
This new model Radius 50 with 500 mm depth allows to maximize the washing area.

RAD I US 50
Le zone di lavaggio, preparazione e cottura possono essere integrate nei piani con la disposizione più adatta al loro utilizzo.
Washing, preparation and cooking areas can be integrated in the tops in the most suitable position.

Linee pulite e rigorose sottolineano l’aspetto tecnico di questi lavelli a raggio zero.
These clean lines underline the technical aspect of these sinks with radius 0 mm.

Q UAD RA 
Le strutture tubolari in acciaio inox satinato possono essere completamente smontabili o saldate. Le dimensioni personalizzate le rendono un prodotto 
estremamente versatile ed originale.
The tubular frames in brushed stainless steel can be either completely disassembled or welded. Available in customized dimensions, they are an 
extremely versatile and original product.

Le particolari colorazioni incontrano il piano di lavoro creando armonie e contrasti per uno stile elegante e mai banale.
The combining of particular special colours gives the kitchen top an effect of harmony, comfort and elegance.

TITAN I U M

I lavelli Ghost sono un sistema di lavaggio articolato capace di “scomparire” quando non utilizzato. Si integra perfettamente nel contesto del mobile aumentan-
do la superficie di appoggio del top grazie all’elegante tagliere/coperchio scorrevole.

MANCANO TRADUZIONI GB

G H OST 

T i p o l o g i e  i n c a s s o
B u i l t - i n

La soluzione lavaggio filo top nasce per creare una continuità con il piano di lavoro e per mantenere l’armonia tra la superficie e gli elettrodomestici.
The washing solution with flush-fitted top was designed to create continuity with the worktop, maintaining a sense of harmony between the surface and the household appliances in the room.

F i l o  t o p

S o p r a  t o p

L’incasso sopra top non necessita di particolari accorgimenti nella foratura del piano, il bordo alto 1 mm e leggermente smussato conduce dolcemente verso il piano di lavoro mantenendo una linea elegante e 
agevolando le operazioni di pulizia.
The over top solution does not need any special precautions in drilling the worktop; the 1 mm thick, slightly rounded edge leads gently towards the worktop, maintaining an elegant style and facilitating cleaning 
procedures.
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